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dem- Engel der- in- Ephesus Gemeinde schreiben dieses sagen der-
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Mitte der- sieben Leuchter der- golden
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Dem Engel der Versammlung in Ephesus schreibe: Dieses sagt, der die sieben Sterne in seiner Rechten halt, der
da wandelt inmitten der sieben goldenen Leuchter:
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wissen die- Werke deiner und- den- Muehe und- die- Geduld deiner und-
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Ich kenne deine Werke und deine Arbeit und dein Ausharren, und da du Bdse nicht ertragen kannst; und du
hast die gepruft, welche sich Apostel nennen, und sind es nicht, und hast sie als Ligner erfunden;

Kat ~ Umopovhv Exelg, kKal  €Bactacag Sua T0 dvopd  pou Kat  ou,
und- Geduld haben und- tragen durch- das- Name  meiner und- nicht-
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und du hast Ausharren und hast getragen um meines Namens willen, und bist nicht mtde geworden.

aM\a Exw Katd oo, ou THv  ayamnv cou THv  TpwINny,
sondern- haben gemaess- deiner dass- die- Liebe deiner die-  erster
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adnKec.

lassen
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Aber ich habe wider dich, dald du deine erste Liebe verlassen hast.
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gedenken nun- woher fallen und- Busse-tun und- die-  erster Werke
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Gedenke nun, wovon du gefallen bist, und tue BuRBe und tue die ersten Werke; wenn aber nicht, so komme ich
dir und werde deinen Leuchter aus seiner Stelle wegricken, wenn du nicht Bul3e tust.
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Aber dieses hast du, dal3 du die Werke der Nikolaiten hassest, die auch ich hasse.
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dem- Paradies des- Gott
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Wer ein Ohr hat, hére, was der Geist den Versammlungen sagt! Dem, der Uberwindet, dem werde ich zu essen
geben von dem Baume des Lebens, welcher in dem Paradiese Gottes ist.
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Und dem Engel der Versammlung in Smyrna schreibe: Dieses sagt der Erste und der Letzte, der starb und wieder
lebendig wurde:
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Ich kenne deine Drangsal und deine Armut (du bist aber reich) und die Lasterung von denen, welche sagen, sie
seien Juden, und sind es nicht, sondern eine Synagoge des Satans.

10 pnéév  dofod a MEANELG TAoYXEW. 1600,  pENAEL BaAAewv
nichts  sich-fuerchten die im-Begriff-sein  leiden sehen im-Begriff-sein  werfen
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Furchte nichts von dem, was du leiden wirst. Siehe, der Teufel wird etliche von euch ins Gefangnis werfen, auf
dal3 ihr gepruft werdet, und ihr werdet Drangsal haben zehn Tage. Sei getreu bis zum Tode, und ich werde dir die
Krone des Lebens geben.
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Wer ein Ohr hat, hére was der Geist den Versammlungen sagt! Wer Uberwindet, wird nicht beschadigt werden
von dem zweiten Tode.
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Und dem Engel der Versammlung in Pergamus schreibe: Dieses sagt, der das scharfe, zweischneidige Schwert
hat:

13 Oda ToD KaTOlKel,, Omou o Bpovog TOU  Xatavd; kal  KPATEg 0
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Ogty, omou o6 ZatavlG KAaToLKel.

euch wo der-  Satan wohnen
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Ich weil3, wo du wohnst, wo der Thron des Satans ist; und du haltst fest an meinem Namen und hast meinen
Glauben nicht verleugnet, auch in den Tagen, in welchen Antipas mein treuer Zeuge war, der bei euch, wo der
Satan wohnt, ermordet worden ist.
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G0235 G2192  G2596 G4771 G3641 G3754  G2192  G1563  G2902 G3588
Sbayfhv Bahady, 0¢ ¢dibaokev  TQ Bahdk BaAelv  okAvSahov EVWTIOV  TQV
Lehre Bileam der lehren dem- Balak werfen  Aergernis vor- der-
G1322 G0903 G3739  G1321 G3588  G0904 G0906 G4625 G1799 G3588

viv  Topand,  dayelv  €ildwAdButa, kal  Topvedoat.
Sohn Israel essen Goetzenopfer und- Unzucht-treiben
G5207  G2474 G5315 G1494 G2532  G4203

Aber ich habe ein weniges wider dich, dal3 du solche dort hast, welche die Lehre Balaams festhalten, der den
Balak lehrte, ein Argernis vor die Séhne Israels zu legen, Gétzenopfer zu essen und Hurerei zu treiben.

15 oltwg é&xelg kat ou, kpatolvtag thv  &dayxnv TtV  NkoAalt®v Opoiwg.
o) haben und- du festhalten die- Lehre der-  Nikolaiten gleichweise
G3779 G2192  G2532 G4771  G2902 G3588  G1322 G3588  G3531 G3668

Also hast auch du solche, welche in gleicher Weise die Lehre der Nikolaiten festhalten.

16 petavonoov odv! &l 6¢ pr, Epxopal oot TOxL, kKat  TIOAEpAOW  MeT
Busse-tun nun- wenn- aber- nicht- kommen dir schnell und- kaempfen mit-
G3340 G3767 G1487  Gl161  G3361  G2064 G4771  G5035 G2532  G4170 G3326
altv  év iy popdaiq, Tod oTOMATOG poOU.
ihrer in- der-  Schwert des- Mund meiner
G0846 G1722  G3588  G4501 G3588  G4750 G1473

Tue nun Bul3e; wenn aber nicht, so komme ich dir bald und werde Krieg mit ihnen fihren mit dem Schwerte
meines Mundes.

17 0 Exwv o0g, A&kouodtw Tl 10 Muedpa Aeyel  tdlg  ékkAnolawg. T®
der- haben Ohr  hoeren was  das- Geist sagen den- Gemeinde dem-
G3588 G2192  G3775 GO191 G5101 G3588  G4151 G3004  G3588 G1577 G3588
VIKQOVTL, Swow avt® Ttol pawa ToD  KeKpuppEvou; kalt  Swow  AUT®
ueberwinden geben ihm des- Manna des- verbergen und- geben ihm
G3528 G1325  G0846  G3588  G3131 G3588  G2928 G2532 G1325  GO0846
Yfidov AeukAv, kat émt  thHv  YRAdov Bvopa kawdv yeypappévov, O o0&¢lg
Stein weiss und- auf- die- Stein Name  neu schreiben das niemand
G5586 G3022 G2532 G1909 G3588  G5586 G3686 G2537 G1125 G3739  G3762
oidev, el 1A 6 AapBAVWV.

wissen wenn- nicht- der- nehmen
G1492 G1487 G3361 G3588  G2983

Wer ein Ohr hat, hore, was der Geist den Versammlungen sagt! Dem, der Uberwindet, dem werde ich von dem
verborgenen Manna geben; und ich werde ihm einen weil3en Stein geben, und auf den Stein einen neuen
Namen geschrieben, welchen niemand kennt, als wer ihn empfangt.

18 Kal ™ ayyéelw TRg  €v Ouateipolc ékkAnolag ypagov: Tade Aeéyet O
und- dem- Engel der- in- Thyatira Gemeinde  schreiben dieses sagen der-
G2532 G3588  G0032 G3588 G1722  G2363 G1577 G1125 G3592  G3004  G3588
Yio¢ to0 ©col, o Exwv  ToUG 00hBaApolg avtod wg dNOya  Tupdg,  kal
Sohn des- Gott der- haben die- Augen seiner  wie Flamme Feuer und-
G5207 G3588 G2316  G3588 G2192  G3588  G3788 G0846 G5613  G5395 G4442 G2532
ot Tode¢  avtod Opowol  YaAKoABavw.
die- Fuesse seiner aehnlich Golderz
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Und dem Engel der Versammlung in Thyatira schreibe: Dieses sagt der Sohn Gottes, der seine Augen hat wie
eine Feuerflamme und seine Fil3e gleich glanzendem Kupfer:

19  0(6a oou T gpya, kal THv aydmnv, kat THv Tlot, kat  THV
wissen deiner die- Werke und- die- Liebe und- die- Glaube und- die-
G1492  GA4771  G3588 G2041  G2532 G3588  G0026 G2532 G3588  G4102 G2532  G3588

Swakoviav, kal thHv  UmopovAv o©ou;  kal T gpya  ocou, TQ goxata
Dienst und- die- Geduld deiner und- die- Werke deiner die- letzter
G1248 G2532 G3588  G5281 G4771 G2532 G3588  G2041 G4771 G3588  G2078

TAglova TOV  TIPWTWV.
mehr der-  erster
G4119 G3588  G4413

Ich kenne deine Werke und deine Liebe und deinen Glauben und deinen Dienst und dein Ausharren, und weil3,
dal deiner letzten Werke mehr sind als der ersten.

20 ana Exw Katd ool otL adelg thv  yuvaika TeddPeN, A
sondern- haben gemaess- deiner dass- lassen die- Frau Isebel die-
G0235 G2192 G259 G4771 G3754  G0863  G3588 G1135 G2403 G3588
Aéyouoa  €authv mpodAty, kal  Sbdokel kal — TAavd TOUG €polg  Souloug
sagen sich-selbst  Prophetin und- lehren und- verfuehren die- uns Knecht
G3004 G1438 G4398 G2532  G1321 G2532  G4105 G3588 G1699  G1401
Topvedoalt, kat  dayelv  eidwAiobuta.
Unzucht-treiben und- essen Goetzenopfer
G4203 G2532  G5315 G1494

Aber ich habe wider dich, da3 du das Weib Jesabel duldest, welche sich eine Prophetin nennt, und sie lehrt und
verfuhrt meine Knechte, Hurerei zu treiben und Gotzenopfer zu essen.

21 kal  &wka autfi xpdévov iva petavorfon, kat o0 Bé\eL  petavofjoal
und- geben ihr Zeit damit- Busse-tun und- nicht- wollen Busse-tun
G2532  G1325 G0846  G5550 G2443 G3340 G2532 G3756  G2309  G3340

€K g  Topveiag alThC.
aus- der- Unzucht ihrer
G1537 G3588  G4202 G0846

Und ich gab ihr Zeit, auf dal? sie BuRBe tate, und sie will nicht Bul3e tun von ihrer Hurerei.

22 {6oU, PBANMw authv Eig KAlvnvy, kal  ToUg polyevovtag MET'  aOthg  €lg
sehen werfen sie in- Bett und- die-  Ehebruch-begehen mit- ihrer in-
G3708  G0906 G0846  G1519  G2825 G2532 G3588  G3431 G3326 G0846  G1519
BANIYv  peydAny, éav Tg| HeTavoowowv €K v  Epywv altic.

Truebsal gross wenn- nicht- Busse-tun aus- der- Werke ihrer
G2347 G3173 G1437  G3361  G3340 G1537 G3588  G2041 G0846

Siehe, ich werfe sie in ein Bett und die, welche Ehebruch mit ihr treiben, in grol3e Drangsal, wenn sie nicht BuBe
tun von ihren Werken.
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23 kal T TéKva  auTig Aroktev®d v Bavdatw; kal  yvwoovtal Tmdoat at

und- die- Kinder ihrer toeten in- Tod und- erkennen alles die-
G2532 G3588  G5043 G0846 GO615 G1722  G2288 G2532  G1097 G3956 G3588
ékkAnoiay, o6t gvw gl 6 épauvvv  veppolg kal  kapdiag kal  Swow
Gemeinde  dass- ich sein  der- erforschen Nieren und- Herz und- geben
G1577 G3754  G1473 G1510 G3588  G2045 G3510 G2532  G2588 G2532  G1325
Ohlv €KAot  Katd @ Epya  UpQv.
euch jeder gemaess- die- Werke euer
G4771  G1538 G2596 G3588  G2041 G4771

Und ihre Kinder werde ich mit Tod toten, und alle Versammlungen werden erkennen, daf3 ich es bin, der Nieren
und Herzen erforscht: und ich werde euch einem jeden nach euren Werken geben.

24 Quiv - 6¢ Aéyw, TOI¢ Aoumol¢ Tolg év Ouarteipolg, 06ooL  oUK gxouow
euch aber- sagen den- uebrige den- in- Thyatira die nicht- haben
G4771 G1161  G3004  G3588  G3062 G3588 G1722  G2363 G3745 G3756  G2192
thv  &dayxhv tavtny, oltweg ouk  E&ywwoav Ta Babeéa to0 Xatavd, wg
die-  Lehre diese die nicht- erkennen die- tief des- Satan wie
G3588  G1322 G3778 G3748 G3756  G1097 G3588  G0901 G3588  G4567 G5613

Aéyouolv; oU BAMw €¢’  Opag &N\ Bapoc.
sagen nicht- werfen auf- euch anderer Last
G3004 G3756  G0906 G1909  G4771  G0243 G0922

Euch aber sage ich, den Ubrigen, die in Thyatira sind, so viele diese Lehre nicht haben, welche die Tiefen des
Satans, wie sie sagen, nicht erkannt haben: ich werfe keine andere Last auf euch;

25 TNV & gxete, kpatfoate &ypt oL av Aw.
ausser das haben festhalten bis dessen wohl- kommen
G4133 G3739  G2192 G2902 G0891  G3739 G0302  G2240

doch was ihr habt haltet fest, bis ich komme.

26 Kat © VIKQOV kat o Tnplv dypt TEAOULG TA gépya  povu,
und- der- ueberwinden und- der- bewahren bis Ende die- Werke meiner
G2532 G3588  G3528 G2532 G3588  G5083 G0891  G5056 G3588  G2041 G1473

Swow auvt® ¢€fouciav Eml TV €BVQY,
geben ihm Vollmacht auf- der- Voelker
G1325  G0846  G1849 G1909 G3588 G1484

Und wer Uberwindet und meine Werke bewahrt bis ans Ende, dem werde ich Gewalt Uber die Nationen geben;

27 kol  ToWavel autolg év paBdw owdnpd, wg ta okeln T KEPALKA
und- weiden sie in- Stab eisern wie die- Gefaesse die- toepfern
G2532  G4165 G0846 G1722  G4464 G4603 G5613  G3588  G4632 G3588  G2764

ouvtpifetal; WG Kayw €iAndpa Tapa tod  MNatpog. pou
zerbrechen wie ich nehmen bei- des-  Vater meiner
G4937 G5613  G2504  G2983 G3844  G3588  G3962 G1473

und er wird sie weiden mit eiserner Rute, wie Topfergefalie zerschmettert werden, wie auch ich von meinem
Vater empfangen habe;

28 kat Swow aut® TOV  ACTEPA  TOV  TIPWIVOv.
und- geben ihm den- Stern den- morgen-
G2532 GI1325 ~ GO846  G3588  GO792 G3588  G4407

und ich werde ihm den Morgenstern geben.
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Wer ein Ohr hat, hore, was der Geist den Versammlungen sagt!
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